
 
 
 
Sajtmeggy 
 
 
(Ez még azelôtt történt, hogy meghaltam.)  
Úgy augusztusban, mikor érett a sajtmeggy, Cipó így szólt hozzám: 
— Gyere, érik a sajtmeggy! 
Felkerekedtünk, és kart karba öltve elsétáltunk egy fellelhetô sajtmeggyhez. Hát bizony 
nem sokat hagytak a fán a madarak, és Márta is leszüretelte és befôzte már a magunkét. 
Sebaj, a fa alatt bôven találtunk túléretten lehullott szemeket. Félresöpörtük a 
részegségükben elhullott muslicák halmait, s — nem törôdve az intô jellel — 
nekihasaltunk a csemegézésnek. Pompásan fanyarédes volt a sajtmeggy, kezdett már 
erjedni, de ez egyáltalán nem zavart bennünket, alaposan belakmároztunk. Be is csíptünk 
rendesen, de ez sem számított, hiszen ez egy alkalmas nap volt hozzá. Ma sikerült a 
munkánk, meg nem is, történt valami váratlan, meg nem is, örültünk is, meg bánkódtunk 
is, ma fájt a fejünk, meg nem is, ma rájöttünk valamire, meg nem is, ma állhatatosak 
voltunk, meg visszaesôk is, ma vártuk a holnapot, meg nem is, röviden: ez egy alkalmas 
nap volt. Mire besötétedett, azon kaptam magunkat, hogy fekszünk hanyatt a 
tücsökzenés fûben, és bamba vigyorral nézzük az orrunk hegyén billegô csillagos 
égboltot. Amikor épp semmi nem történt, Cipó felemelte a karját, rámutatott egy 
csillagképre, és azt mondta: 
— Göncölszekér! 
Olyan mulatságosan nagyképû és fontoskodó volt az a taliga, hogy muszáj volt jót 
derülnünk rajta. Én is felmutattam egy nem túl intelligens csillagcsoportra: 
— Sas! 
Na, ezen megint jót kellett nevetnünk. Folytatni akartuk a mutogatóst, de akárhogy 
törtük a fejünket, nem jutott eszünkbe a többi csillag neve. Töprengtünk egy darabig, 
aztán Cipó megint felmutatott egy halovány és sejtelmes égitestre: 
— Márta! 
Hahaha — hát ez jó! Elkacarásztunk ezen egy darabot, de én már közben a válaszon 
jártattam az eszemet. Rámutattam egy gyanús csillagra (ma már tudom, hogy az Algol 
volt az): 
— Cipó! 
Kicsattant megint belôlünk a nevetés, és most már olyan mulatságosnak tûnt minden, 
hogy kellett is vennem néhány mély levegôt, hogy visszanyerjem a kompozíciómat. Most 
Cipó következett, nyugalmat erôltetett magára, összeráncolta a homlokát, gondterhelten 
felmutatott egy búsképû konstellációra: 
— Én! 
Bruhahaha — majd szétszakadtunk a nevetéstôl, fejünkbe szállt a vidámság, alig bírtunk 
magunkkal. Nagy nehezen azért lecsillapodtak a fel-feltörô rohamok, és én közben 
kigondoltam valamit. Egy csöndszünetben mutatóujjammal balról jobbra 
végigszántottam az augusztusi égboltot, és azt mondtam: 
— Üstökös! 
Jihihi-juhuhu - márcsak vinnyogni tudtunk, henteregtünk a fûben, könnyeink potyogtak, 
csapkodtuk a térdünket — aztán hirtelen mindketten elkomolyodtunk. Látszott, hogy 
Cipó valami nagyon jót talált ki. Benne volt a levegôben, hogy fenomenális esemény van 
készülôben, a tücskök is elhallgattak körülöttünk, s a csillagok még közelebb óvakodtak, 
nehogy elszalasszanak valamit. Cipó ekkor felnyújtotta karját, nagy körívet írt le, 
belefoglalva az egész égboltot, és így szólt: 
— Sajtmeggy! 



Mindent elsöprô erôvel tört ki a világból a nevetés. Minden felrobbanni látszott, a 
fûszálak jobbra-balra düledeztek, a tücskök felnyerítettek, a csillagok össze-vissza 
rázkódtak (némelyik le is esett), — 
 
 és az erdô mélyén a vadászni induló fülesbagoly azt kérdezte a párjától: 
— Mi az, mi történt?       
 


